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KUUMALIIMAPISTOOLI PNKP 105 B1

Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan
tuotteen. Kayttdohje on osa tté tuotetta. Se siséltad turvallisuutta,
kéyttdd ja hévittamistd koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kayttod kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta
vain kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttdtarkoituksiin. Kun
luovutat tuotteen eteenpdin, liitd mukaan kaikki tuotetta koskevat
asiakirjat.

Maéraystenmukainen kaytté

Laite soveltuu erityisesti monenlaisiin luoviin harrastustéihin lémmélle
herkkien materiaalien, kuten paperin, kukkien, puun, pahvin, pakka-
usten, muovin, nahkan, keramiikan, lasin ja kankaan limaamiseen.
Liimattavan materiaalin téytyy olla puhdas, kuiva ja rasvaton. Lait-
teen muu kéytd tai muuttaminen on madrdystenvastaista, ja siihen
liittyy huomattava tapaturmariski. Valmistaja ei ota mitéén vastuuta
mé&drdystenvastaisesta kdytdstd aiheutuneista vahingoista. Laitetta ei
ole tarkoitettu kaupalliseen kéytssn.
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Laitteen osat

@ Systtskanava

@ Virtajohto

O Lliipaisin

O Seisontatuki

© Suutin

O Suuttimen kuumuudelta suojaava mansetti

@ Liimapuikot

Toimitussisalto
1 kuumalimapistooli PNKP 105 B1

1 seisontatuki

6 limapuikkoa

1 kéyttdohje

Tekniset tiedot

Nimellisjéinnite 230V ~, 50 Hz (vaihtovirta)
Nimellisottoteho 5 W (kéytéssa 20 W)
Kayttolampatila 105-140 °C

Kuumennusaika n. 5 min

Suojausluokka 11/ (kaksoiseristys)

Liimapuikoille @ 7 mm esim. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Yleiset turvallisuusohjeet kotikéyttoon
tarkoitetuille sahkaolaitteille

/A HUOMIO!

Lue kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet.

|| Turvallisuusohijeiden ja muiden ohjeiden laiminlynti
voi aiheuttaa sdhkaiskun, tulipalon ja/tai vakavia
loukkaantumisia.

Sdilytd kaikki turvallisuusohjeet ja muut ohjeet myshempéd
kayttod varten.

m Kahdeksan vuotta téyttaneet lapset sekd henkilét,
joiden fyysiset, aistimukselliset tai henkiset kyvyt
ovat rajalliset, tai joilla ei ole riittavad kokemusta
tai tietoa laitteen kaytdstd, saavat kayttad laitetta
vain valvonnan alaisenq, tai jos heitd on opastet-
tu laitteen turvalliseen kayttosdn, ja he ovat ym-
martaneet laitteen kaytoon liittyvat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorit-
taa puhdistusta ja kayttéjahuoltoa ilman valvon-
taa.

B Jos tdmdn laitteen virtajohto vahingoittuu, johdon
saa vaarojen vélttémiseksi vaihtaa vain laitteen
valmistaja, valmistajan asiakashuolto tai vastaa-
vasti patevéd henkild.
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Kuumadliimapistoolia koskevat taydentavét

turvallisuusohjeet

B Lapsia on valvottava ja on varmistettava, efteivét he leiki laitteella.

B HUOMIO! Laite on aseteftava seisontatukensa @ varaan, kun
sitd ei kdytetd.

Bl Pidd laite poissa sateesta tai kosteudesta. Veden padsy séhkslait-
teeseen lisdd sahkaiskun vaaraa.

B Alg kaytd laitteen johtoa védrin laitteen kantamiseen tai ripustami-
seen johdosta tai irrota pistoketta pistorasiasta johdosta vetamalla.
Suojaa johtoa kuumuudelta ja &liylté ja pidd se etddllé tercvistd
reunoista.

Jos johto vioittuu tai katkeaa kéytén aikana, &lé kosketa johtoa,
vaan irrota heti pistoke pistorasiasta. Vaurioitunut tai kietoutunut
virtajohto lisdd sdhkdiskun vaaraa.

B Tarkoitettu kdytettévéksi vain sisdtiloissa.

B Jos kéytdssa on yli 30 minuutin taukoja, irrota pistoke pistorasiasta.

B Anna laitteen jGéhtyé tdysin kdyton jdlkeen ja ennen sen
varastoimista.

B Alg tydstd asbestipitoista materiaalia.

B Vslts tapaturman ja tulipalon vaara seké terveyshaitat: PALOVAA-
RA! Liiman ja suuttimen l&mpétila voi nousta yli 105 °C:een. Ala
koske suuttimeen tai limaan. Varo, ettei kuuma liima osu muihin
henkilsihin tai eldimiin. Jos kuumaa liimaa joutuu iholle tai kuuma
suutin koskettaa ihoa, huuhtele ihoa juoksevan kylmén veden alla
muutamia minuutteja. Alé yrité poistaa limaa iholta.

B Ohjaa virtajohto aina laitteesta taakse- ja poispéin.
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Alkuperdistarvikkeet/-lisélaitteet
¢ Kéytd vain tassé kéyttdohjeessa mainittuja, kiinnitykseltédn tamén

laitteen kanssa yhteensopivia tarvikkeita ja lisélaitteita.

Kayttoonotto

Liimauskohtien valmistelu

B Alg kayta herkdsti syttyvia livotinaineita limauskohtien puhdista-
miseen.

B Ymparistén ja limattavien materiaalien lampétila ei saa olla alle

+5 °Ctaiyli +50 °C.

B Lliimauskohtien on oltava puhtaita, kuivia ja rasvattomia.

<>

Karhenna sileitd pintoja ennen limaamista.

Lammitd nopeasti j&dhtyvié materiaaleja, kuten esim. terédisté
hieman, jotta lima tarttuu niihin paremmin.
1. Avaa seisontatuki @ eteen. Aseta laite pdydélle sen varaan.
2. Tydnné yksi limapuikko @ systtdkanavaan @.
3. Anna laitteen kuumentua n. 5 minuuttia.

Laite on nyt kayttévalmis.
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Liimauskohtien valmistelu
4 Voit sadnnéstelld liman ulostuloa tarpeen mukaiseksi
liipaisinta @ painamalla.
1. Levitd liimaa pistemdisesti. Joustaville materiaaleille, kuten esim.
tekstiileille, on suositeltavaa levittéd liimaa siksakkimaisesti.

2. Kun olet levittényt liiman, paina limattavia kappaleita toisiaan
vasten n. 30 sekuntia. Limakohta on pitévé n. 5 minuutin
iéilkeen.

3. Aseta liimapistooli tydtaukojen véilillé seisontatuen @ varaan.
Laitteen pois padlté kytkeminen

4 Vedd pistoke pistorasiasta.

Suuttimen @ lampétila voi nousta yli 140 °C:seen.

140°Cc

Huolto ja puhdistus
/_\ VAROITUS! Veda pistoke pistorasiasta

ennen kaikkia puhdistustaité!

B Alhaisen lémpétilan limapistooli ei kaipaa huoltoa.
B Pidg laite aina puhtaana ja kuivana.

B Laitteen sis&dn ei saa joutua mitdén nesteitd. Puhdista kotelo
liinalla. Alg koskaan kéyté bensiinid, livotinaineita tai muovia
vahingoittavia puhdistusaineita.
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Havittadminen

Laitteen havittaminen

Se voidaan toimittaa paikalliseen kierrétykseen.

@ Pakkaus koostuu ympdristdystavéllisisté materiaaleista.

Al hévita séhkslaitteita kotitalousjétteen
mukanal

EU:n direktiivin 2012/19/EU mukaan kéytetyt séhks-
laitteet on toimitettava niille tarkoitettuun keréyspistee-
seen ja kierrétettévé ympdristdystavéllisesti.

Elinkaarensa loppuun tulleen laitteen kierratyksestd ja havittdmisestd
saat tietoja kunnan jatehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Havitd pakkaus ympdristdystévillisesti. Huomioi eri
pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja lajittele ne
tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty
lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on
seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi,
80-98: komposiittimateriaalit.

‘. Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrétyksestd ja
%A hé&vittamisestd saat tietoja kunnan jatehuollosta vastaa-

valta viranomaiselta.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,
Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa

puutteita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyijdltd lakisédteistd
korvausta. Seuraava takuu ei rajoita lakisgdteisic oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot
Takuuaika lasketaan ostopéivayksestd alkaen. Sailytd ostokuitti
hyvéssé tallessa. Tarvitset sité todisteeksi ostosta.

Jos t&issd tuotteessa iimenee kolmen vuoden siséllé ostopdivésta
materiaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen
sinulle veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohin-
nan. Témé takuu edellyttéd, ettd viallinen laite toimitetaan meille
yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen mééréajan sisélla.
Liséksi mukaan on liitettéivé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajan-
kohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden
tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaih-
don jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja
korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé havaittavista vauri-
oista ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakkauk-
sesta. Takuuajan p&dttymisen jalkeen suoritettavat korjaukset ovat
maksullisia.
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Takuun lagjuus
Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja
tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témé takuu ei kata
tuotteen osiq, jotka altistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi
voidaan pitdé kuluvina osina, eiké helposti rikki menevié osia, kuten
kytkimid tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kaytetty
tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytd edellytt&d
kaikkien kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista.
Kéyttdjéin on ehdottomasti véltettdva kayttdtarkoituksia ja toimintag,
joita kayttdohjeessa kehotetaan véltémadn ja joista siing varoite-
taan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttédn, ei kaupallisiin tarkoi-
tuksiin. Laitteen vadrénlainen tai asiaton késittely, vékivallan kaytts ja
muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat
takuun raukeamisen.

Takuuaika ei péde, jos takuuvaateen syyné on

B okkukapasiteetin normaali kuluminen

M tuotteen kayttd ammattitarkoituksiin

B asiakkaan aiheuttama tuotevaurio tai muutokset tuotteeseen

|

turvallisuus- ja huoltomééréysten noudattamatta jéttdminen,
kéyttdvirheet

luonnonilmidistd aiheutuneet vauriot
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Toimiminen takuutapauksessa
Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidg kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 373493_2104 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron 18ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuottee-
seen, kéyttéohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuot-
teen taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikéli laitteessa ilmenee toimintahéirisitd tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
sahkopostitse.

B Voit lghettdd viallisena pitdmési tuotteen yhdessd ostokuitin kans-
sa maksutta sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liitd mukaan
selvitys viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

1 . . . .
EFLLE | Osoitteessa www.lidlservice.com voit ladata

A | taman ja monia muita késikirjoja, tuotevideoita ja
=] asennusohjelmia.

W= | Tamén QR-koodin avulla pééset suoraan Lidlhuoltosi-
vustolle (www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttéohjeesi sydttamal-
|8 tuotenumero (IAN) 373493_2104.
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Huolto

® Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 373493_2104]

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite.
Ota ensin yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com
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Alkuperdinen vaatimusten-
mukaisuusvakuutus

Me, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentoinnista vastaava:
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Saksa, vakuutamme
téten, eftd t&mé tuote vastaa seuraavia standardeja, ohjeellisia asia-
kirjoja ja EY:n direktiiveja:

EY:n pienjénnitedirektiivi

(2014/35/EV)

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus
(2014/30/EV)

RoHS-direktiivi
(2011/65/EU)*

* Téman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen laatimisesta vastaa yksinomaan
valmistaja. Yll& kuvattu vakuutuksen kohde téyttda Euroopan parlamentin
ja neuvoston 8. kesékuuta 2011 antaman direktiivin 2011/65/EU
madrdykset tiettyjen vaarallisten aineiden kéytdn rajoittamisesta séhké- ja
elektroniikkalaitteissa.

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN [EC 63000:2018
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Koneen tyyppimerkint&: Kuumalimapistooli PNKP 105 B1
Valmistusvuosi: 09-2021
Sarjanumero: IAN 373493_2104
Bochum, 19.08.2021
/m/

Semi Uguzlu

- Laatujohtaja -

Pidatémme oikeuden laitekehityksestd aiheutuviin teknisiin
muutoksiin.
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LIMPISTOL PNKP 105 B1

Inledning

Grattis till din nyink&pta produkt. Du har valt en produkt med hég
kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del av leveransen. Den inne-
héller viktig information om sékerhet, anvéindning och &tervinning.
Las noga igenom alla anvéindar- och sékerhetsanvisningar innan du
bérjar anvéinda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskriv-
ningarna och i de syften som anges hér. Lémna 6ver all dokumenta-
tion tillsammans med produkten om du &verlater den till négon an-
nan person.

Féreskriven anvédndning

Den har produkten kan anvéndas till ett stort antal hobbies fér aft
limma vérmekéansliga material som t ex papper, blommor, tré, kar-
tong, férpackningar, plast, lader, keramik, glas och textil. Det mate-
rial som ska limmas méste vara rent, torrt och fritt frn fett. Alla &v-
riga anvéndningssétt och féréndringar pé& produkten ligger utanfér
grénserna for den féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda
risker. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstér pé grund av
felaktig anvéindning. Den hér produkten &r inte avsedd fér yrkesmés-

sigt bruk.
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Utrustning

@ Utmatningskanal

@ Stromkabel

© Utmatare

0 stall

© Munstycke

O Varmeskydd till munstycke
@ Limstift

Leveransens innehall
1 limpistol PNKP 105 B1

1 stall

6 limstift

1 bruksanvisning

Tekniska data

Nominell spénning 230V ~, 50 Hz (véxelstrdm)
Nominell strdmférbrukning 5 W (20 W nér produkten tas i bruk)
Drifttemperatur 105-140 °C

Uppvérmningstid ca 5 min.

Skyddsklass I/ [@ (dubbel isolering)

For limstift @ 7 mm t ex PARKSIDE PNKPZ 3 B2

SE 17
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Allmé&nna sédkerhetsanvisningar
for elektriska apparater som anvénds
i hemmet

A\ AKTA!

Il Las igenom all sékerhetsinformation och alla anvisningar.
|I || Om anvisningarna inte féljs kan det leda fill elchock,
brand och/eller svéra personskador.

Spara all sékerhetsinformation och alla anvisningar
for framtida bruk.

m Den har produkten kan anvandas av barn som
ar minst 8 ar och av personer med begransad
fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bris-
tande erfarenhet och/eller kunskap om de halls
under uppsikt eller har instruerats i hur produkten
anvands pd ett sékert satt och inser vilka risker
det innebdér. Barn fér inte leka med produkten.
Rengéring och allmén service fé&r bara géras av
barn om ndgon vuxen héller uppsikt.

®m Om nétanslutningsledningen skadas pé den
har produkten méste den bytas ut av tillverkaren,
tillverkarens kundtjénst eller ndgon annan person
med liknande kvalifikationer fér att undvika
olyckor.
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Yiterligare séikerhetsanvisningar
for varmlimpistoler

B Se noga fill s& att barnen inte leker med produkten.

B AKTA! Produkten méste placeras péd sitt stéll @ nér den inte
anvdnds.

B Utsétt inte produkten for fukt eller regn. Om det tréinger in vatten
i ett elverktyg okar risken fér elchocker.

B Anvand inte kabeln fill négot annat &n det den &r avsedd fér, bér
eller héing t ex aldrig produkten i kabeln och dra aldrig i kabeln
ndr du ska dra ut kontakten. Hall kabeln pé& avsténd frén hetta,
olia och vassa kanter.

Om kabeln r&kar skadas eller gér av nér du arbetar f&r du inte
réra den. Dra istéllet genast ut kontakten. Skadade och trassliga
kablar och kontakter &kar risken fér elchocker.

B Endast fér inomhusbruk.

B Dra ut kontakten ur uttaget om du tar en paus pé mer &n
30 minuter.

B L&t produkten bli helt kall innan du stéller undan den nér du
arbetat klart.

B limma inte p& material som innehéller asbest.

B Undvik personskador, brand och skador p& hélsan: RISK FOR
BRANNSKADOR! Limmet och munstycket kommer upp i en
temperatur p& ver 105 °C. Ta infe i munstycket eller limmet. L&t
inte det heta limmet hamna pé& personer eller djur. Vid hudkontakt

ska du hélla det utsatta stéllet under kallt rinnande vatten i n&gra
minuter. Férsdk inte ta bort limmet frén huden.

B Dra alltid strémkabeln bakét, i rikining frén produkten.
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Originaltillbehdr/extrautrustning

4 Anvénd endast tillbehdr och extrautrusining som anges
i bruksanvisningen eller vars fésten passar till produkten.

Ta produkten i bruk

Férbereda stéllen som ska limmas

B Anvénd inga brénnbara [8sningsmedel fér att rengéra den yta
som ska limmas.

B Omgivningen och de material som ska limmas f&r inte ha en
temperatur under +5 °C eller ver +50 °C.

B Den yta som ska limmas méste vara ren, torr och fri frén fett.

<>

Rugga upp sléta ytor innan de limmas.

Varm upp material som kallnar fort, t ex stél, en aning s&
fungerar limmet béttre.

1. Fall stallet @ framét. Séitt ner produkten.
2. Stoppa in ett limstift @ i utmatningskanalen @.

3. L&t produkten vdrmas upp i ca 5 minuter.
Produkten &r nu klar att anvéndas.
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Férbereda stéllen som ska limmas
4 Tryck p& utmataren @ for aft reglera limflédet efter behov.

1.Lagg pé limmet punktvis. Stryk p& limmet i sicksack-formade
stréingar pé& flexibla material som t ex textil.

2. Sa snart du strukit pé lim pa de ytor som ska limmas trycker du
ihop dem och haller dem kvar i det Iéiget i ca 30 sekunder. Det
limmade stéllet klarar belastning efter ca 5 minuter.

3. Sétt limpistolen pé& stéllet @ nér du avbryter arbetet.

Stéinga av produkten
4 Dra ut kontakten ur uttaget.

@ Munstycket @ kommer upp i en
temperatur pa éver 140°C.
140
Underhall och rengéring

A VARNING! Dra dlltid ut kontakten

innan du rengér produkten!

B Limpistolen &r underhdllsfri.

W Hall alltid produkten ren och torr.

W Det fér inte komma in vétska i produkten. Torka av produkten
utvéndigt med en trasa. Anvénd inte bensin, 18sningsmedel eller
rengdringsmedel som angriper plastytorna.
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Kassering

Kassera produkten
|&dmnas in fill den lokala atervinningen.

Kasta inte elektriska apparater i de vanliga
hushallssopornal
Enligt EU-direktiv 2012/19/EU méste uttjéinta elverktyg

tas isér och de olika delarna lémnas in separat ill ratt
typ av miljévéanlig atervinning.

@ Férpackningen bestér av miljsvénligt material som kan

Fraga pé& din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheterna att
|&mna uttjéinta apparater till &tervinning.

Ténk p& miljén nér du kasserar férpackningen.
b Observera mérkningen pé de olika férpackningsmate-
rialen s& att de kan kéllsorteras och ev. kasseras sepa-
a

rat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkortning-
ar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:

1-7: Plast, 20-22: Papper och kartong,

80-98: Komposit.

Cﬁ Fréga hos din kommun eller stadsdelsférvaltning om
%A méjligheten att Idmna in den uttjéinta produkten fér ater-

vinning.



///|PARKSIDE’

Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

For den hér produkten I&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med inképsda-
tum. Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fréin &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter
begrénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél vara pé
kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre
&r fran inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar
képesumman beroende pé vad vi anser lémpligast. En férutsétining
for att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och képbeviset
(kassakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans
med en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att f& tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om frén bérjan fér en
reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséitningsrétt

Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid képet méste rapporteras sé snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fér
eventuella reparationer.
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Garantins omfattning
Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker
inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér be-
traktas som férslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga delar
som t ex knappar eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pd fel satt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas
exakt fér att produkten ska kunna anvéndas pé rétt sétt. Produkten
far aldrig anvéindas i andra syften eller hanteras pé& ett sétt som man
avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas
yrkesméssigt. Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behand-
ling, anvéndande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av vér
auktoriserade servicefilial.

Garantitiden géller inte vid

B normal minskning av batteriets kapacitet

B yrkesmdssig anvéndning av produkten

B skador eller féréndringar p& produkten, som orsakas av kunden
sjdilv

B medvetet bortseende frén sdkerhets- och underhdllsféreskrifter,
felaktig anvéindning

B skador pa grund av elementarhéndelser
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Behandling av garantiérenden
F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedan-
st&ende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 373493_2104 i
beredskap vid alla férfragningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr pa
produkten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller
pé klistermarket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att f&rst kontakta
den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller med
e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbevi-
set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt ill den angivna serviceadressen.

1
=l Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer
2| och installationsmjukvaror kan laddas ned p&

=] www.lidl-service.com.
PD‘FﬂPNLINE

Med den har QRkoden kommer du direkt till Lidls
servicesida (www.lidlservice.com) dér du kan éppna bruksanvis-
ningen genom att skriva in artikelnumret (IAN) 373493_2104.
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[IAN 373493_2104]

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress.
Kontakta férst det servicestéille som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernass.com
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Overséittning av originalversionen
av forsakran om éverensstammelse

Féretaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarig:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Tyskland
intygar hérmed att denna produkt éverensstdmmer med féljande
standarder, normerande dokument och EG-direktiv:

Lagspénningsdirektiv
(2014/35/EU)

Direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC-direktivet)
(2014/30/EV)

RoHS-direktiv
(2011/65/EU)*

* Tillverkaren bér hela ansvaret fér utférdandet av denna férsékran om
dverensstéimmelse. Det fsremé&l som beskrivs ovan i denna férsékran uppfyller
kraven i féreskrifterna fér direktiv 2011/65/EU fran Europaparlamentet och
Europarédet fran den 8 juni 2011 angdende begrénsad anvéndning av
farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrusting.
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Tillémpade harmoniserande standarder
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typbeteckning: Limpistol PNKP 105 B1
Tillverkningsér: 09-2021
Serienummer: IAN 373493_2104

Bochum, 19.08.2021

[k
7€

Semi Uguzlu
- Kvalitetsansvarig -

Med reservation fér éndringar pé& grund av den tekniska
utvecklingen.
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PISTOLET DO SKLEJANIA NA GORACO
PNKP 105 B1

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi stanowi cze$¢ niniej-
szego produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpie-
czenhstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu nalezy zapoznad sie ze wszystkimi informacjami dotyczg-
cymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytgcznie
zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie
zastosowan. W przypadku przekazania urzgdzenia osobie trzeciej
nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przystosowane do szeregu kreatywnych zastosowan
w sferze amatorskiej, do klejenia materiatéw wrazliwych na ciepto,
takich jak papier, kwiaty, drewno, karton, opakowania, tworzywo
sztuczne, skéra, ceramika, szkto i tkaniny. Powierzchnia klejenia musi
byé sucha, czysta i odftuszczona. Jakiekolwiek inne uzycie lub mody-
fikacje urzqdzenia uwazane sq za niezgodne z przeznaczeniem i
niosq za sobq powazne niebezpieczeristwo wypadku. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.
Urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowar komercyijnych.
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Wyposazenie

@ Kanat posuwu

@ Kabel zasilajgcy

© Dzwignia posuwu

O Podpérka

@ Dysza

0 Izolacja termiczna dyszy

© Wkiady klejowe

Zakres dostawy

1 pistolet do sklejania na gorgco PNKP 105 B1
1 podpérka

6 wkiaddéw klejowych

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne
Napigcie znamionowe 230V ~, 50 Hz (prqd przemienny)
Znamionowy pobér mocy 5 W (przy uruchomieniu 20 W)

Temperatura robocza 105-140 °C
Czas nagrzewania ok. 5 min
Klasa ochrony I/ (podwdjna izolacja)

Dla wktadéw klejowych @ 7 mm np. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa dla
urzqdzen elektrycznych do uzytku domo-
wego

/A UWAGA!

|I|| Prosze przeczytaé wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa

oraz instrukcje. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazé-
wek bezpieczenstwa oraz instrukcji moze by¢ przyczyng poraze-
nia prgdem elekirycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczeristwa oraz instrukeje nalezy

zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

m To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnoiciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby nieposiadajqce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy,
wyltqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdze-
nia oraz potencjalnych zagrozen. Dzieciom nie
wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieciom bez
opieki oséb dorostych nie wolno czysci¢ ani
konserwowaé urzqdzenia.

m W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego
nalezy zleci¢ jego wymiane producentowi, w
punkcie serwisowym lub osobie posiadajqcej
odpowiednie kwalifikacje. Dzigki temu unikniemy
powaznych zagrozen.
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Uzupetniajace wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczqce pistoletu do klejenia na gorqco

B Nie mozna pozwoli¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

B UWAGA! Urzqdzenie to nalezy odkladaé na podpérke @, gdy
nie jest ono uzywane.

B Urzqgdzenie trzymad z dala od opadéw deszczu i wilgoci.
Przedostanie sie wody do wnetrza elekironarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

B Nigdy nie chwyta¢ za kabel, np. w celu przeniesienia bqdz za-
wieszenia elektronarzedzia, lub wyciggniecia wtyku z gniazda
zasilania. Kabel chroni¢ przed zrédtami gorgca, olejem, kontak-
tem z ostrymi krawedziami.

Jezeli podczas pracy zostanie uszkodzony lub przecigty kabel
zasilajgey, nie dotykaé kabla i natychmiast wyjqé wtyk z gniaz-
da. Uszkodzone lub poskrecane kable zwigkszajq ryzyko pora-
zenia prgdem elektrycznym.

B Tylko do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

B Podczas przerw w pracy wynoszqcych powyzej 30 minut, wycig-
gnqé wiyk kabla sieciowego z gniazda zasilania.

B Po uzyciu i przed odfozeniem urzqdzenia odczekaé do jego
petnego ostygnigcia.

B Nie pracowad z materiatem zawierajgcym azbest.

B Unika¢ niebezpieczenstwa zranienia i pozaru, a takze zagrozen
dla zdrowia: NIEBEZPIECZENISTWO OPARZENIA! Klej i dysza
nagrzewaiq sie do 105°C. Nie dotykaj dyszy ani kleju.

Nie dopu$¢, by doszto do kontaktu gorgcego kleju z ludzmi albo
zwierzetami. W razie kontaktu ze skérqg, oparzone miejsce na-
tychmiast przemywaij przez kilka minut strumieniem zimnej wody.
Nie prébuj odrywad kleju od skéry.

B Prowadzié¢ kabel sieciowy zawsze z tytu urzqdzenia.
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Oryginalne akcesoria i urzqdzenia dodatkowe

¢ Uzywaj wylqcznie akcesoriéw i urzqdzen dodatkowych, ktére
zostaty wymienione w instrukeji obstugi lub ktérych mocowanie
jest kompatybilne z urzqgdzeniem.

Uruchomienie

Przygotowanie miejsca klejenia

B Do czyszczenia miejsca klejenia nie uzywaé palnych rozpusz-
czalnikéw.

B Temperatura otoczenia i temperatura klejonych materiatéw musi
miescié sie w granicach +5°C - +50°C.

B Powierzchnie klejone muszq byé suche, czyste i odttuszczone.

<>

Gtadkie powierzchnie nalezy przed klejeniem uszorstnié.

¢ W celu zapewnienia lepszej przyczepnosci kleju, szybko
schtadzajqce sie powierzchnie, jak np. stal nalezy nieco
podgrzaé.
1. Roztéz podpérke @. Odstaw urzqdzenie.
2. Wsuri wkiad klejowy @ do kanatu posuwu @.

3. Odczekaj okoto 5 minut do rozgrzania sig urzqdzenia.
Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.
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Przygotowanie miejsca klejenia
4 Nacisngé dzwignie posuwu @ w celu regulaciji przeptywu kleju
odpowiednio do potrzeb.
1. Naktadai klej punktowo. W przypadku materiatéw elastycz-
nych, jak np. tkaniny, naktadaj klej w linii zygzakowate;.
2. Po naniesieniu kleju natychmiast $cinij obie klejone czgici
i przytrzymaj przez ok. 30 sekund. Miejsce klejenia mozna
obcigza¢ po uptywie ok. 5 minut.
3. W czasie przerw w pracy odstawiaj pistolet do klejenia na
podpérke @.
Wytqczanie urzgdzenia
4 Wyciggnij wtyk sieciowy z gniazda.
Dysza @ nagrzewa sig do ponad 140°C.

140°Cc

Konserwacja i czyszczenie
A OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzqdzenia wyjmij wtyk sieciowy z gniazdal!
B Niskotemperaturowy pistolet do klejenia na gorgco jest urzg-
dzeniem bezobstugowym.
B Urzqdzenie utrzymywaé zawsze w stanie czystym i suchym.

B Do wnetrza obudowy nie moze przedostad sie zadna ciecz.
Do czyszczenia obudowy uzywaj $ciereczki. Nigdy nie uzywaij
benzyny, rozpuszczalnikéw ani srodkéw myjqcych, niszczqcych
tworzywo sztuczne.
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Utylizacja

Utylizacja urzqdzenia

@ Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z materiatéw
%@ przyjaznych dla $rodowiska naturalnego, kiére mozna

oddaé w lokalnych punktach zbiérki.

Urzqgdzen elekirycznych nie wolno wyrzucaé

razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z dyrektywq europejskg 2012/19/EU zuzyte

elektronarzedzia nalezy zbieraé oddzielnie i poddawaé
procesowi odzysku z poszanowaniem zasad ochrony $rodowiska
naturalnego.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia nalezy zapytaé
w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Opakowania nalezy utylizowad w sposéb przyjazny
dla $rodowiska. Przestrzegaj oznaczeh na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby
a zutylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b)
w nastepujqcy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier
i tektura, 80-98: kompozyty.

ﬁ. Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego
D d k . z . .. . .
%n produktu mozna uzyska¢ w najblizszym urzedzie gminy

lub miasta.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie obijete jest 3-letniq gwarancjq, liczgc od daty zakupu. W
przypadku wad fego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa
w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone
przez nasze opisane ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletniego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, ofrzymasz z powrotem na-
prawiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 niemieckiego
kodeksu cywilnego wraz z wy-mianq produktu lub jego istotnej cze-
$ci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposred-
nio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po uptywie okresu gwarancii
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwarangji
Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyijne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeéci produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czeéci tatwo tamliwych, np. przetqczni-
kéw , lub czesci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jedli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
4ciéle przestrzegaé wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do

zastosowan komercyjnych. Niewlasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-

wanie go w sposdb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub

ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-

mi punkfami serwisowymi, powoduijq utrate gwaranci.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujacych

przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczeristwa i konserwacjj,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (IAN) 373493_2104 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytufowej instrukeiji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wiedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datg
wystgpienia usterki wystaé¢ nieodptatnie na przekazany wezesniej
adres serwisu.

1
=l Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i
1| wiele innych instrukgii, filméw o produktach oraz opro-
gramowanie instalacyijne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$é bezposred-
nio na strone serwisu Lidl (www.lidlservice.com), gdzie mozesz otwo-
rzy¢ instrukeje obstugi, wpisujge numer artykutu (IAN)
373493_2104.
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Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[IAN 373493_2104]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, podmiot odpowiedzialny
za dokumentacje: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt ten jest zgodny

z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrek-
tywami WE:

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elekiromagnetycznej
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania
substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

* Wylqczng odpowiedzialnosé za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci
ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot o$wiadczenia spefnia wymago-
nia przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady z 8
czerwca 2011 w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancji
niebezpiecznych w urzqdzeniach elekirycznych i elektronicznych.
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Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

ENIEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Oznaczenie typu maszyny
Pistolet do sklejania na gorgco PNKP 105 B1

Rok produkcji: 09-2021
Numer seryjny: IAN 373493_2104

Bochum, 19.08.2021

o ud
’,;;74 =4 C €

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzgdzenia.
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KARSTY KLIJY PISTOLETAS PNKP 105 B1

IZanga

Sveikiname jsigijus navjq jrank. Jis pasirinkote kokybiskg gamin;.
Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy
saugos, naudojimo ir utilizavimo nurodymy. Prie¥ pradédami naudoti
gaminj, susipaZinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.
Gaminj naudokite tik taip, kaip apradyta, ir tik nurodytais naudojimo
tikslais. Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Irankis daugiausia skirtas jvairiems kurybiniams laisvalaikio uZsiémi-
mams - kar¢iui neatsparioms medzZiagoms, pvz., popieriui, géléms,
medienai, kartonui, pakuotéms, plastikui, odai, keramikai, stiklui ir
audinivi klijuoti. Klijuojamos medZiagos turi buti dvarios, sausos ir
neriebaluotos. Bet koks kitoks jrankio naudojimas ar keitimas laikomi
naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés vz Zalq, galindiq atsirasti naudojant
jrankj ne pagal paskirtj. Jrankis néra skirtas komerciniam naudojimui.

44 LT



///|PARKSIDE’

Dalys

@ Tiekimo kanalas

@ Maitinimo laidas

© I3spaudimo rankena

O Stovelis

@ Antgalis

O Neikaistantis antgalio gaubtas
O Klijy lazdeles

Tiekiamas rinkinys

1 karsty klijy pistoletas PNKP 105 B1
1 stovelis

6 klijy lazdeles

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné jfampa 230V ~, 50 Hz (kintamoiji srové)
Vardiné galia 5 W (jjungus 20 W)

Darbiné temperatira 105-140 °C

lkaitimo laikas apie 5 min.

Apsaugos klasé Il /@ (dviguba izoliacija)

Klijy lazdelés @ 7 mm, pvz., PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Bendrieji saugos nurodymai dirbant
su buitiniais elektriniais jrankiais

/\ DEMESIO!

Il Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus. Nesilai-
|I || kant saugos ir kity nurodymy, kyla pavojus patirti elek-
tros smugj, sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali prireikti

ateityje.

m Sj irankj gali naudoti vyresni kaip 8 mety am-
Ziaus vaikai, taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy
arba protiniy gebéjimy asmenys ar maZai patir-
arba i$mokyti saugiai naudoti jrankj ir supranta
jo keliamqg pavojy. Vaikams su jrankiu Zaisti drau-
dziama. Neprizitrimiems vaikams neleidZiama
atlikti valymo ir naudotojo atliekamy techninés
priezioros darby.

m Kad i$vengtuméte pavojaus, kai paZeistas jrankio
maitinimo laidas, jj turi pakeisti gamintojas ar jo
klienty aptarnavimo tarnyba arba panasiq kvalifi-
kacijq turintis asmuo.
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Papildomi saugos nurodymai dirbant su karsty
klijy pistoletais

Butina prizitréti vaikus, kad jie neZaisty su jrankiu.
DEMESIO! Kai jrankis nenaudojamas, jj reikia atremti ant
stovelio @.

Saugokite jrankj nuo lietaus ir drégmés. | elektrinio jrankio vidy
patekus vandens, padidéja elektros smugio pavojus.

Laidas néra skirtas jrankivi nesti, pakabinti, uz jo negalima
traukti norint idtraukti kistukq i$ elektros lizdo. Saugokite laidg
nuo kar3gio, astriy briauny, neidtepkite jo alyva.

Jei dirbdami paZeistuméte ar perpjautuméte maitinimo laidg,
nelieskite jo ir nedelsdami itraukite tinklo kistukg. Pazeidus arba
suraizgius laidus padidéja elekiros smigio pavojus.

|rankj galima naudoti tik uzdarose patalpose.

Jei darbo pertrauka trunka ilgiau kaip 30 minudiy, istraukite tinklo
kistukg.

Baige darbgq ir pries padédami nenaudojamg jrankj palaukite, kol
jis visiskai atvés.

Nedirbkite su medZiagomis, kuriose yra asbesto.

Kaip nesusiZeisti, ivengti gaisro pavojaus ar pavojaus sveikatai:
PAVOJUS NUSIDEGINTI! Klijai ir antgalis jkaista iki daugiau kaip
105 °C. Nelieskite antgalio arba klijy. Pasirtpinkite, kad karsty
klijy nepatekty ant Zmoniy ar gyviny. Patekus ant odos, tq vietq
nedelsdami keletq minugiy palaikykite po 3alto vandens srove.
Nebandykite pasalinti klijy nuo odos.

Maitinimo laidg visada tieskite nuo jrankio galo tolyn.
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Originalis priedai ir papildoma jranga

4 Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus priedus,
papildomq jrangq ir (arba) tokius priedus, kuriy laikiklis tinka
jrankiui.

Pradéjimas naudoti
Klijuojamy viety paruo$imas
B Niekada nenaudokite degiy tirpikliy klijuojamoms vietoms valyti.

B Aplinkos temperatura ir klijuojamos medZiagos turi bati ne
Saltesnés nei + 5 °Cir ne Siltesnés nei + 50 °C.

B Klijuojamos vietos turi biti dvarios, sausos ir neriebaluotos.
4 Pries klijuodami pasiurkstinkite lygius pavirsius.
4 Kad klijai geriau prilipty, greitai atvéstancias medziagas,
pvz., plieng, Siek tiek pasildykite.
1. Atlenkite stovelj @. Pastatykite jrank.
2. Klijy lazdele @ ikiskite j tiekimo kanalg @.

3. Palaukite apie 5 minutes, kol jrankis jkais.
Dabar jrankis paruostas naudoti.
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Klijuojamy viety paruosimas
4 Paspauskite isspaudimo rankeng @ ir regulivokite klijy srautq
pagal poreiki.

1. Klijus tepkite taskeliais. Jei klijuojate lanks¢ias medziagas, pvz.,
tekstilés gaminius, klijus tepkite vingiais.

2. Uztepe klijy, abu suklijuojamus ruosinius iskart suspauskite ir
laikykite mazdaug 30 sekundziy. Suklijuota vieta tvirtai sulim-
pa mazdaug po 5 minudiy.

3. Pertrauke darbg, klijy pistoletq atremkite ant stovelio @.

|rankio iSjungimas
4 [Istraukite tinklo kistukg i3 elektros lizdo.
@ Antgalis @ jkaista daugiau kaip iki 140 °C.

140°Cc

Techniné prieziora ir valymas
ISPEJIMAS! Pries valydami jrankj kas kartq

istraukite tinklo kistukq i elektros lizdo!

B Zemosios temperatiros klijy pistoletui techninés prieZidros
nereikia.

B |rankis visada turi biti $varus ir sausas.

M | jrankio vidy neturi patekti skysciy. Korpusq valykite 3luoste.
Niekada nenaudokite benzino, tirpikliy ar plastikus veikianiy
valikliy.
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Utilizavimas

Irankio utilizavimas

€9

Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojanciy medziagy,
kurias galite pristatyti j vietos perdirbimo jmone.

Elektriniy jrankiy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU panaudoti
elektriniai jrankiai turi boti surenkami atskirai ir atiduo-
dami perdirbti nekenkiant aplinkai.

Kaip utilizuoti nebenaudojamg jrankj, suZinosite savivaldybés arba
miesto administracijoje.

S |

A

50

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir
prireikus jas surGSivokite. Pakuotés medZiagos Zenklinamos
Siais trumpiniais (a) ir skaiciais (b): 1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés
medZiagos.

Kaip i$mesti nenaudojamq gaminj, suZinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ryskéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau idéstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos. 13-
saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos iry3kéty medziagy
ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime,
pakeisime arba grgZinsime sumokétq sumq. Norint pasinaudoti
garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumgq ir nurodzius
trokumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma misy garantija, jums grqZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeis-
toms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apreéptis
Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir pries pristatant buvo ibandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trikumams. Sis ga-
rantija netaikoma jprastai dylanc¢ioms dalims, priskiriamoms prie
susidévinciy daliy kategorijos, arba lGztanéiy (duziy) daliy, pavyz-
dzivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojo-
mas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada,
jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.
Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu, kurie
nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.

Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atve-

jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty

aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

M jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

Bl jei nesilaikoma saugos ir techninés prieZitros nurodymy arba
jei gaminys netinkamai valdomas,

stichiniy nelaimiy padarytai Zalai.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymq, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos Eeki

kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj (IAN) 373493_2104.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, isgraviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virselio (apacio-
ie kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar apa-
cioje.

W Jei iryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia tele-
fonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq
klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos &eki) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemoke-
mai galésite i3siysti jums nurodytu techninés prieZitros tarnybos
adresu.

=l IE-l_. I$ svetainés www.lidl-service.com galite afsisiysti §j ir

+ | daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo pro-

[=] graminés jrangos.

— Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai | ,Lidl” klienty aptar-
navimo puslapj (www.lidlservice.com), kuriame jvede gaminio numerj
(IAN) 373493_2104 galésite atverti savo naudojimo instrukcijg.
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Priezitra
@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.It

[IAN 373493_2104]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH" ir uz dokumento
pateikimg atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareidkiame, kad $is gaminys atitinka
toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

EB Zemosios jtampos direktyvg
(2014/35/EV)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyva
(2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvq
(2011/65/EU)*

* Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau
apradytas deklaracijoje nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018
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|rankio tipas
Karsty klijy pistoletas PNKP 105 B1

Pagaminimo metai: 2021-09
Serijos numeris: IAN 373493_2104

Bochumas, 2021-08-19

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamin;.
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KUUMLIIMIPUSTOL PNKP 105 B1

Sissejuhatus

Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te otsustasite sellega kvali-
teetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa. See sisaldab
olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja jG&tmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kaikide kdsitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage
toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades.
Andke toote edasiandmisel kolmandatele isikutele kdik dokumendid
kaasa.

Sihip&rane kasutamine

Seade on sobiv spetsiaalselt paljude loominguliste hobirakenduste
jaoks, kuumusetundlike materjaline nagu paberi, lillede, puidu, kar-
tongi, pakendite, plasti, naha, keraamika, klaasi ja kanga liimimiseks.
Liimitav materjal peab olema puhas, kuiv ja rasvavaba. Seadme
igasugune muu kasutamine v&i muutmine on mittesihipdrane ja
kétkeb endas olulisi dnnetusohtusid. Mittesihip&rasest kasutamisest
tulenevate kahjude korral tootja ei vastuta. Seade ei ole ette nghtud
t66nduslikuks kasutamiseks.

58 EE



///|PARKSIDE’

Varustus

@ Etteandekanal

@ Vargukaabel

© Etteandepddistik

O Tugijclg

O Diiiis

O Duiusi kuumusekaitsekate
@ Lliimipulgad
Tarnekomplekt

1 kuumliimipistol PNKP 105 B1
1 tugijalg

6 liimipulka

1 kasutusjuhend

Tehnilised andmed

Nominaalpinge 230V ~, 50 Hz (vahelduvvool)
Nominaalne véimsustarve 5 W (kasutuselevatmisel 20 W)
Tostemperatuur 105-140 °C

Soojenemisaeg umbes 5 minutit

Kaitseklass Il /8] (kahekordne isolatsioon)
Liimipulkadega @7 mm nt PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Uldised ohutusjuhised elektrisecadmete
kasutamiseks kodumajapidamises

/\ TAHELEPANU!

Il Lugege kdik ohutusjuhised ja instruktsioonid l&bi.
-llll Ohutusjuhiste ja instrukisioonide eiramine véib p&hjus-
tada elektrilsoki, tulekahiju ja/vai raskeid vigastusi.

Hoidke kaik ohutusjuhised ja instrukisioonid hilisemaks
kasutamiseks alles.

m Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast, samuti piiratud fiisiliste, sensoorsete
v&i vaimsete vdimetega isikud vai isikud, kellel ei
ole piisavalt kogemusi ja teadmisi, kui on tagatud
nende jGrelevalve vai neid on instrueeritud sead-
me ohutu kasutamise osas ning nad on sellest
tulenevatest ohtudest aru saanud. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma jarele-
valveta teostada puhastamist ja kasutajapoolset
hooldust.

m Kui selle seadme Ghenduskaablit kahjustatakse,
tuleb see ohtude véltimiseks lasta tootjal, tema
klienditeenindusel v&i sarnase kvalifikatsiooniga
isikul asendada.
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Kuumliimipistoli tdiendavad ohutusjuhised

B Jélgige lapsi tagamaks, et need ei méngi seadmega.

B TAHELEPANU! Kui seadet ei kasutata, tuleb see asetada
tugijalale @.

B Hoidke seade vihmast vai niiskusest eemal. Vee sissetungimine
elektriseadmesse suurendab elektrildgi riski.

B Arge kasutage kaablit mittesihiparaselt seadme kandmiseks, ripu-
tamiseks vai pistiku pistikupesast véljatémbamiseks. Hoidke kaabel
kuumusest, &list, teravatest servadest eemal. Kui vérgukaabel
saab t6tamisel kahjustada véi see 16igatakse I&bi, drge puudutage
kaablit, vaid tmmake koheselt vargupistik vélja. Kahjustatud vai
sassis kaablid suurendavad elektriléagi riski.

B Kasutamiseks ainult suletud ruumides.

B Pikemate kui 30-minutiliste t65pauside korral tdmmake vérgupistik
vilja.

B laske seadmel pérast kasutamist ja enne hoiustamist taielikult
jahtuda.

B Arge tddelge asbesti sisaldavat materjali.

B Valtige vigastus- ja tuleohtu ning ohte tervisele: POLETUSOHT!
Liim ja diis kuumenevad ile 105 °C. Arge puudutage diiisi voi
liimi. Arge laske kuumal liimil sattuda inimestele v&i loomadele.
Nahale sattumisel hoidke seda kohta méni minut kiillma veejoa
all. Arge proovige liimi nahalt eemaldada.

B Suunake vérgukaabel alati tahapoole seadmest eemale.

Originaaltarvikud/-lisaseadmed

4 Kasutage ainult kasutusjuhendis mérgitud tarvikuid ja lisaseadmeid
vai selliseid, mille kinnitus on seadmega Ghilduv.
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Kasutuselevétmine
Liimimiskohtade ettevalmistamine
B Arge kasutage limimiskohtade puhastamiseks pélevaid lahusteid.

B Keskkonnatemperatuur ja liimitavad materjalid ei tohi olla killme-
mad kui +5 °C ja soojemad kui +50 °C.

M Liimimiskohad peavad olema puhtad, kuivad ja rasvavabad.

<*

Karestage enne limimist siledad pinnad.

4 Liimi paremaks nakkumiseks soojendage veidi kiiresti jahtuvaid
materjale, nagu nt terast.

1. Pd6rake tugijalg @ ette. Asetage seade kdrvale.
2. Likake liimipulk @ etteandekanalisse @.
3. Laske seadmel umbes 5 minutit soojeneda. Seade on niiid
kasutusvalmis.
Liimimiskoha té6tlemine

4 Liimivoolu reguleerimiseks vastavalt vajadusele vajutage
efteandepddstikut €©.

1. Kandke liim peale punktikujuliselt. Kandke painduvatelele
materjalidele, nagu nt tekstiilidele, lim siksakiliste joontena.

2. Suruge mélemad liimitavad detailid pérast liimi pealekandmist
kohe umbes 30 sekundiks kokku. Liimimiskoht on koormatav
umbes 5 minuti pdrast.

3. Asetage liimipUstol t65katkestuste ajal tugijalale @.

Seadme viljalilitamine

4 Témmake vorgupistik pistikupesast viilja.

Dits @ kuumeneb le 140 °C.

140°c
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Hooldamine ja puhastamine

A HOIATUS! Témmake enne kaikide puhastustésde
teostamist vérgupistik pistikupesast véljal

B Kuumliimipistol on hooldusvaba.

B Hoidke seade alati puhas ja kuiv.

B Seadme sisemusse ei tohi sattuda vedelikke. Kasutage korpuse
puhastamiseks lappi. Arge mitte kunagi kasutage bensiini,
lahusteid véi puhastusvahendeid, mis véivad plasti rikkuda.

Jaatmekaitlus

Seadme jaatmekaitlus

@ Pakend koosneb keskkonnasdbralikest materjalidest,
%@ mille saate suunata kohalike taaskasutuskeskuste

kaudu jaatmekditlusse.

Arge visake elektritéériistu olmejéétmete hulkal
Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EU tuleb kasuta-
tud elekiriseadmed eraldi kokku koguda ja suunata kesk-

konnasdbralikku korduvkasutusse.

Kasutatud seadme jGétmekaitluse véimaluste kohta saate teavet oma
valle- va&i linnavalitsusest.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult. Jélgige erinevate
b pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega

a

(a) jo numbritega (b), millel on jérgmine tdhendus:
1-7: plastid, 20-22: paber ja papp, 80-98: komposiitmaterjalid.

\. Kasutatud toodete jé&tmekditluse véimaluste kohta saate

%A teavet oma valla- v&i linnavalitsusest.

NS
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KompernaB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast 3-aastane garantii.
Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil miija suhtes seaduse-
ga ettendhtud digused. Neid seadusega eftenshtud digusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke
kassatsekk alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuup&evast ilmnevad
tootel materjali- v&i tootmisvead, siis toode meie valikul kas remondi-
takse tasuta véi tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eelduseks
on, et kolmeaastase tahtaja jooksul esitatakse defekine seade ja
ostudokument (kassatekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjalikult toote
puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud v&i uue
toote. Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiiaega ei
arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud reklamatsioonid
Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud
osade kohta. V&imalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas
juba ostu ajal, tuleb teavitada kohe pérast pakendist véljavétmist.
Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on
enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- v&i tootmisvigade korral. See garantii ei
laiene toote osadele, mis kuluvad tavakasutuse kaigus ja mida vaa-
deldakse seetdttu kui kuluvosi, samuti osadele vai kahjustustele kerges-
ti purunevatel osadel, nt. lilititel v&i klaasist valmistatud osadel.
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See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundma-
tult kasutatud v&i valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks
tuleb tapselt jérgida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kindlasti tuleb véltida kasutusviise

ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata véi mille eest hoiata-
takse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasu-
tuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatund-
matult kasutatud,

kui selle juures on rakendatud j5udu véi selle juures labiviidud toimin-
guid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel

H tavaline aku mahtuvuse véhenemine

B toote professionaalne kasutamine

B klientide poolt foote juures tehtud muudatused ja kahjustused
B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jargige palun jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatdekk ja toote
number (IAN) 373493_2104, mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu
ndol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) v&i toote tagakiljel
vai all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kdige-
pealt Ghendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni vai
e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejéirel tasuta saata teile teavitatud
teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse,
milles puudus seisneb ning millal see ilmnes.
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3 Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida
= | selle ja mitmeid teisi késiraamatuid, tootevideoid ja

paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele
(www.lidl-service.com) ning saate toote numbri (IAN)
373493_2104 sisestamisega avada oma kasutusjuhendi.

Teenindus

(EED Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 373493_2104 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress. Votke
kadigepealt thendust nimetatud teenindusettevattega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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Algupdérase vastavusdeklaratsiooni télge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentatsiooni eest
vastutav isik: hérra Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
Saksamaa, deklareerime kdesolevaga, et see toode vastab jérgmis-
tele standarditele, normatiivsetele dokumentidele ja EG direkfiividele:

EU madalpingedirektiiv
(2014/35/EV)

Elekiromagnetiline Ghilduvus
(2014/30/EU)

RoHSi direktiiv
(2011/65/EU)*

* Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest kannab ainuisikulist
vastutust toofja. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt tdidab Euroopa
Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU eeskirjad
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonika-
seadmetes.

Kohaldatud harmoneeritud standardid
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018
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Masina tiibinimetus Kuumliimipistol PNKP 105 B1
Tootmisaasta: 09-2020

Seerianumber: IAN 373493_2104

Bochum, 19.08.2021

“CE
o
//‘}7

Semi Uguzlu
- Kvaliteedihaldur -

Va&imalikud on edasiarendusest tulenevad tehnilised muudatused.
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KARSTAS LIMES PISTOLE PNKP 105 B1

levads

Sveicam Us ar jaunas ierices iegadi! Veicot 3o pirkumu, jis sava
ipasuma esat ieguvis augstvértigu izstraddjumu. Lietodanas pamaci-
ba ir ierices komplektacijas sastavdala. Ta satur svarigus noradiju-
mus par drosibu, ierices lietodanu un likvidé3anu. Pirms izstraddjuma
lietodanas izlasiet visus lieto$anas un drogibas noradijumus. Izmanto-
jiet izstradajumu tikai atbilsfigi sniegtajam aprakstam un vienigi nora-
ditajiem lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto$ana citiem, iedodiet
[idzi ari visu ierices dokumentéciju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

lerice ir ipasdi paredzéta plasam pielietojumam, nodarbojoties ar
rado3am briva laika aktivitatém, lai salimétu karstumjufigus mate-
riglus, pieméram, papiru, pukes, koku, kartonu, iepakojumus, plast-
masu, adu, keramiky, stiklu un audumu. Liméjamajam materialam
jabtt firam un sausam, un tas nedrikst bot klats ar taukvielam. Jeb-
kads cits pielietojums vai izmainas iericé ir uzskatamas par noteiku-
miem neatbilsto3am un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.
RaZotdjs neatbild par zaudéjumiem, kuru iemesls ir noteikumiem
neatbilsfigs lietojums. lerice nav paredzéta komercialam izmantoju-
mam.
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Aprikojums

@ Padeves kanals

O Tikla kabelis

© Padeves aptvere

O Balsts

@ Sprausla

O Karstumizturigs sprauslas aizsargapvalks
@ limes stienisi

Piegades komplekts

1 karstas limes pistole PNKP 105 B1
1 balsts

6 limes stienisi

1 lietodanas pamaciba

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums: 230V ~, 50 Hz (mainstrava)
Nominala jauda: 5 W (ieslegsanas bridi 20 W)

Darba temperatira: 105-140 °C

Uzkar3anas laiks: apm. 5 min.

Aizsardzibas klase: I/ @ (dubulta izolacija)

Limes stienisiem: @ 7 mm, piem., PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Visparigi drosibas noradijumi iericém,
kas paredzétas lietosanai majas
apstaklos
/\ UZMANIBU!
Il Izlasiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas.

Neievérojot drosibas noradijumus un instrukcijas, var
tikt got elekirisks trieciens, notikt aizdeg3anas un/vai
gutas smagas traumas.

Saglabaijiet visus drosibas noradijumu un instrukcijas

turpmakam uzzinam.

m So ierici drikst lietot bérni, sdkot no 8 gadu vecuma
un vecaki, ka ari personas ar ierobezotam fizis-
kajam, sensorajam vai mentalajam sp&jam vai
personas, kuram ir nepietiekama pieredze un
zind3anas, ja tas ierici lieto citu personu uzrau-
dziba, vai kuras ir tikudas instruétas par drogu
ierices lieto§anu un saprot ar to saisfitos iespé&ja-
mos apdraud&jumus. Bérni nedrikst ar ierici
rotalaties. Bérni nedrikst veikt ierices firisanu un
apkopi bez pieauguo uzraudzibas.

m Ja tiek bojats §is ierices tikla piesleguma vads,
raZotGjam vai ta pilnvarotam klientu apkalposa-
nas centram, vai personai ar lidzigu kvalifikaciju
tas ir janomaina, lai novérstu apdraudéjumu
rasanos.
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Papildu drosibas noradijumi karstéas limes pistolei

B Bérnus nedrikst atstat bez uzraudzibas, lai nodroinatu, ka vini
nerotalajas ar ierici.

B UZMANIBU! Kad ierice netiek izmantota, ta j@nostata uz tai
paredzétd balsta @.

B Sargdijiet ierici no lietus un slapjuma. Ja elektroinstrumenta iek|ust
Udens, palielinas elektriska trieciena gudanas risks.

B Neliefojiet piesleguma kabeli, lai nestu un pakarinatu ierici vai
atvienotu spraudni no kontaktligzdas. Sargdijiet kabeli no karstu-
ma, ellas un asam skautném.

Ja darbo3anas ar ierici laika fikla kabelim tiek nodariti bojajumi
vai tas tiek parrauts, kabelim nedrikst pieskarties, bet gan nekavé-
joties no ligzdas ir jaatvieno kontaktspraudnis. Bojati vai samudzi-
nati kabeli palielina elektriska trieciena gisanas risku.

B Tikai lieto3anai slegtas telpas.

B Ja darba partravkums ir ilgaks par 30 mingtém, fikla kontakt-
spraudnis jGatvieno no ligzdas.

B Péc lietosanas un pirms novietoanas glabasana iericei jalauj
pilniba atdzist.

B Neapstradaijiet ar ierici azbestu saturo$u materidlu.

B Izvairieties no savaino$ands un aizdeg3anas riska, k& ari no
veselibas apdraudgjuma: APDEGUMU GUSANAS RISKS! Lime
un sprausla sakarst virs 105 °C. Nepieskarieties sprauslai un
limei. Nepielauijiet karstas limes nok|isanu uz cilvékiem vai
dzivniekiem. Limei nonakot saskaré ar adu, skarto vietu uzreiz
vairgkas minttes turiet zem aukstas Gdens striklas. Neméginiet
[imi nonemt no adas.

B Vienmér turiet ierici ta, lai tikla kabelis atrastos aiz tas.
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Originalie piederumi/papildierices

¢

Izmantojiet tikai tos piederumus un papildierices, kas noraditas
lieto3anas pamaciba vai kuru ietvere ir saderiga ar ierici.

Ekspluatacijas saksana

Liméjamo vietu sagatavosana

Limé&jamo vietu nofiridanai neizmantojiet uzliesmojo3us
skidinatajus.

Apkartéjas vides temperatira un [iméjamie materiali nedrikst
bat aukstaki par +5 °C un siltaki par +50 °C.

Lim&jamajam vietam jGbat firam un sausam, un tas nedrikst bit
klatas ar taukvieldm.

Gludas virsmas pirms limé3anas apstradaiiet ar abrazivu
materialu, padarot tas raupjas.

Atri atdziestodus materidlus, pieméram, téraudu, limes sakeres
uzlabo3$anas noltka nedaudz sasildiet.

1. Atlieciet uz priek3u balstu @. Nostatiet ierici.
2. lebidiet padeves kanala @ limes stieniti @.

3. Lauijiet iericei apm. 5 mindtes uzkarst.
lerice ir sagatavota lietodanai.
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Lim&jamo vietu apstrade
4 Spiediet padeves aptveri @), lai limes plismu regulétu atbilstosi
nepiecieSamibai.

1. Uzklgjiet [imi uz virsmas punktu veida. Uz elasfigiem materia-
liem, pieméram, tekstilizstradajumiem, klgjiet limi uz virsmas
zigzaglinijas veida.

2. Uzreiz péc limes uzklaSanas abus [imé&jamos materialus
vz apm. 30 sekundém saspiediet kopa. Péc apm. 5 mingtém
[imé&juma vieta jau var tikt paklauta slodzei.

3. Darba partraukumu laika novietojiet limes pistoli uz balsta @.

lerices izslégsana
4 Atvienojiet no kontaktligzdas tikla spraudni.

@| Sprausla @ sakarst virs 140 °C.

140°Cc

Apkope un firiSana

A BRIDINAJUMS! Pirms visiem firisanas
darbiem atvienojiet no kontaktligzdas fikla spraudnil

B Karstas limes pistolei nav nepiecie$ama apkope.
B lerici vienmér uzturiet firu un sausu.

B lericé nedrikst iekl|ot skidrums. Korpusa firisanai izmantojiet
lupatinu. Nekad nelietojiet benzinu, skidinatajus vai firidanas
lidzeklus, kas agresivi iedarbojas uz plastmasu.

v 75



/l//|PARKSIDE’
Likvidesana
lerices likvidésana
@ lepakojums sastdv no videi nekaifigiem materidliem,

% kurus varat utilizét vietéjos atkritumu parstrades
uznémumos.

Neizmetiet elektroinstrumentus sadzives
atkritumos!

Saskana ar Eiropas Direkfivu 2012/19/EU nolietotie
elektroinstrumenti ir jasavac atsevidki un janogada uz
videi nekaifigu ofrreiz&jo parstradi.
Informaciju par nolietotas ierices likvidésanas iesp&jam varat sanemt
sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

lepakojumu utiliz&jiet atbilstosi vides aizsardzibas
b prasibam. Nemiet véra vz dazadajiem iepakojuma

materigliem izvietotos mark&jumus un sadkirojiet tos
a

atbilstosi Siem marké&jumiem. lepakojuma materiali ir
markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir $ada nozime:
1-7: plastmasas, 20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-
materidli.

\. Informaciju par nolietota produkta utilizé$anas iespé&jam

5 UKia UITizesanas 1espe

%A varat sanemt sava pagasta parvaldé vai pilsétas pasval-
diba.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija
Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu.
Saja iericé konstatgjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar
prasibu pie ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas masu turpmak aprakstita garantija
nekdda veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabaijiet
pirkuma &eku. Tas bis nepiecie3ams ka pirkumu apliecino$s doku-
ments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks
konstatéts materidla vai razo3anas defekts, produktam - p&c masu
izvéles - tiks veikts bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar
jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu
30 garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek konstatéts
defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jgiesniedz misu uznémuma, pievi-
enojot isu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies msu garantija, jUs sanemsiet atpakal
salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta saremonté$anas vai
nomainas datuma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegdana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks
nepagarinds. Tas attiecas arf uz nomainitam un salabotam detalam.
Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
jazino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garantijas darbibas laikam
beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un
pirms piegades klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai razo3anas defek-
tiem. Si garantija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir
paklautas dabiskam nolietojumam un tapéc var tikt uzskafitas par
dilsto3@m detalam, vai uz trauslu un plistosu detalu, pieméram,
slédzu vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojgjumi, tas
tiek lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem
noteikumiem. Lai garantétu pareizu produkta lieto3anu, ir jgievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligéti jGizvairds no
tadiem lietodanas mérkiem un darbibam, no kuram lietodanas
pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikianu vin pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts
komercialai lietosanai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem
izmanto$anas mérkiem vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedar-
bojoties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to ir
darijusi misu pilnvarotas servisa filidles darbinieki), garantija zaudé
savu spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas uz

B normalu akumulatora kapacitdtes pazemina3anos nolietojuma
dé/;

B produkta lietosanu komercialos noltkos;

B bojajumiem vai izmainam, kurus produkta ir veicis klients;

B situacijam, kad netiek ievéroti drodibas un apkopes noteikumi
un tiek pielautas ar produkta lietodanu saistitas kludas;

B bojajumiem, kurus izraisijudi neparvarami apstak|i.
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Procedira garantijas iestadanas gadijuma
Lai nodrogindtu atru jUsu pieprasijuma apstradi, lddzu, sekojiet §im
noradém:

M Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sagatavojiet preces
numuru (IAN) 373493_2104 un pirkuma &eku ka pirkumu aplie-

cino3u dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, grave-
juma uz produkia, lietosanas pamacibas titullapé (apakia kreisaja
pusé) vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita

veida defektus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru,
zvanot pa talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu
apliecino3u dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot konstatéto
defektu, ké ari norddot ta konstatésanas laiku, jis varat bez mak-
sas nosufit uz mUsu pazinoto servisa adresi.

1

= % Vietné www.lidl-service.com Us varat lejupieladét 3o

un vél daudzas citas rokasgramatas, videomaterialus

(= par produktiem un instalacijas programmatiras.

T | Ar 3o QR kodu jiis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidlservice.com) un, ievadot preces numuru (IAN)
373493_2104, atvért savu lietodanas pamacibu.
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Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 373493_2104]

Importétajs:

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com
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Originalas atbilstibas deklaracijas
tulkojums

Més, uznémums "KOMPERNASS HANDELS GMBH”, atbildigais
par dokumentdciju sastadisanu: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka 3is izstraddjums atbilst

$adiem standartiem, normativajiem dokumentiem un EK direkfivam:

EK Zemsprieguma direktiva
(2014/35/EV)

Elekiromagnétiska saderiba
(2014/30/EV)

RoHS direkfiva

(2011/65/EU)*

* Par atbilstibas deklarécijas sagatavosanu atbild tikai un vienigi raZotdis.
lepriek$ minétais deklardcijas objekts atbilst Eiropas Parlamenta un Pado-
mes 2011. gada 8. jonija Direkfivas 2011/65/EU noteikumiem par noteiktu
bistamo vielu izmanto3anas ierobeZojumu elektriskajas un elektroniskajas
iericés.

Pielietotie saskanotie standarti

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018
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lekartas nosaukums un modelis
Karstas limes pistole PNKP 105 B1

Razo3anas gads: 09-2021
Serijas numurs: IAN 373493_2104

Bohumag, 19.08.2021.

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditas -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas turpmakas pilnveides
noltkos.
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HEISSKLEBEPISTOLE PNKP 105 B1

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist speziell fir eine Vielzahl von kreativen Hobbyan-
wendungen zum Verkleben von hitzeempfindlichen Materalien wie
Papier, Blumen, Holz, Karton, Verpackungen, Kunststoff, Leder,
Keramik, Glas und Gewebe geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwen-
dung entstandene Schéden bernimmt der Hersteller keine Haftung.
Das Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Ausstattung

@ Vorschubkanal

@ Netzkabel

© Vorschubbiigel

O Adfstellbigel

© Dise

@ Hitzeschutzmantel der Dijse
@ Klebestifte

Lieferumfang

1 Heissklebepistole PNKP 105 B1
1 Aufstellbigel

6 Klebestifte

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz (Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme 5 W (bei Inbetriebnahme 20 W)

Betriebstemperatur 105-140 °C

Aufheizzeit ca. 5 Min.

Schutzklasse I1/@] (Doppelisolierung)

Fir Klebestifte @& 7 mm z. B. PARKSIDE PNKPZ 3 B2
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Allgemeine Sicherheitshinweise fir elek-
trische Gerdte fir den Hausgebrauch

/\ ACHTUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
|| Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshin-

weise und Anweisungen kénnen elekirischen Schlag,

Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefghr-
dungen zu vermeiden.
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Ergénzende Sicherheitshinweise fior
HeiBklebepistolen

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

B ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen Aufstellbiigel @ auf-
gelegt werden, wenn es nicht in Gebrauch ist.

B Halten Sie das Gerét von Regen oder Ndsse fern. Das Ein-
dringen von Wasser in ein Elektrogerét erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das Gerét zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten.

Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt, oder durchtrennt,
Kabel nicht berithren, sondern sofort den Netzstecker ziehen.
Besché&digte oder verwickelte Kabel erhhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

B Nur zur Verwendung in geschlossenen Réumen.

B Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten, den Netzstecker
ziehen.

B Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Aufbewahrung, komplett
abkihlen lassen.

B Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

B Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr sowie Gesundheits-
geféhrdungen: VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die
Diise werden ilber 105 °C heif}. Fassen Sie die Diise oder den
Kleber nicht an. Lassen Sie den heif’en Kleber nicht auf Personen
oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort die Stelle einige
Minuten unter einen kalten Wasserstrahl halten. Versuchen Sie
nicht den Klebstoff von der Haut zu entfernen.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten vom Gerét weg.
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Originalzubehér/-zusatzgerdte

¢

Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte, die in der Bedie-
nungsanleitung angegeben sind bzw. deren Aufnahme mit dem
Gerét kompatibel ist.

Inbetriebnahme

Klebestellen vorbereiten

<>

Verwenden Sie keine brennbaren Lésungsmittel zum Reinigen der
Klebestellen.

Die Umgebungstemperatur und die zu klebenden Materialien
dirfen nicht kalter als +5 °C und nicht wérmer als +50 °C sein.

Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei sein.

Rauen Sie glatte Oberfléichen vor dem Kleben an.

¢ Warmen Sie schnell abkishlende Materialien wie z. B. Stahl zur

besseren Klebhaftung etwas an.

1. Klappen Sie den Aufstellbiigel @ vor. Stellen Sie das Gerét
ab.

2. Schieben Sie einen Klebestift @ in den Vorschubkanal @.

3. Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Klebestellen bearbeiten
4 Driicken Sie den Vorschubbiigel €, um den Fluss des Klebers
den Anforderungen entsprechend zu regulieren.

1. Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen Sie bei
flexiblen Materialien wie z.B. Textilien den Kleber in Zick-
zacklinien auf.

2. Drijcken Sie die beiden zu verklebenden Werkstiicke nach
dem Auftragen des Klebers sofort fir ca. 30 Sekunden zu-
sammen. Die Klebestelle ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

3. Stellen Sie die Klebepistole wahrend Arbeitsunterbrechungen
auf dem Aufstellbiigel @ ab.

Gerdt ausschalten
¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

@ Die Dise @ wird Gber 140 °C heif3.

140°Cc

Wartung und Reinigung
WARNUNG:! Ziehen Sie vor allen Reinigungs-

arbeiten den Netzstecker aus der Steckdosel!
B Die HeiBBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein Tuch. Verwenden
Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.
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Entsorgung

Gerdit entsorgen
@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen

% Materialien, die Sie Gber die rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Gemdaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU miissen
verbrauchte Elektrogeréte getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gege-
a benenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind

gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

[ ]
@ﬂ Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-

verwaltung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Ver-
kéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf be-
notigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE | AT | CH 91



//l|PARKSIDE

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleifBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,

z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfBer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verénderung des Produktes durch den Kunden
|

Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 373493_2104 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

= IE.II, Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
* | weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-

=] software herunterladen.

PDF ONLINE

= ] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 373493_2104 |hre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373493_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift

ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iibereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EV)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserkla-
rung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklé-
rung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Ver-
wendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018
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Typbezeichnung der Maschine
Heissklebepistole PNKP 105 B1

Herstellungsjahr: 09-2021
Seriennummer: IAN 373493_2104

Bochum, 19.08.2021

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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